B Direction départementale

PDTJE(F;E\TRD des territoires et de la mer

Liberté
Egalite
Fraternite

Service eau et risques

Unité Gestion quantitative et politiques de I'eau
Tél : 04-66-62-6616
Courriel : ddtm-secheresse@gard.gouv.fr

ARRETE PREFECTORALN° 30 _ )00y o} - O - 0000 5
instaurant des mesures de restriction temporaire
des usages de I'eau dans le Gard

Le préfet du Gard
Chevalier de la Légion d’honneur,
Officier de l'ordre national du Mérite

VU La directive n°2000-60 du Parlement Européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre
pour une politique communautaire dans le domaine de l'eau ;

VU La loi n°2006-1772 du 30 décembre 2006 sur 'eau et les milieux aquatiques ;
VU Le Code de l'environnement, notamment les articles L211-3, L216-4 et R211-66 & R211-70 ;
VU Le Code des collectivités territoriales, notamment les articles L2212 et L2215

VU Le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par le décret n°® 2010-246 du 16 février 2010, relatif aux
pouvoirs des prefets et a 'action des services et organismes publics de |'Etat dans les départements ;

VU Le décret du 13 juillet 2023 nommant M Jéréme BONET, préfet du Gard ;

VU I'arrété ministériel du 9 juillet 2021 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux plans
d'eau, y compris en ce qui concerne les modalités de vidange, relevant de la rubrique 3.2.3.0 de la
nomenclature annexée a l‘article R. 214-1 du code de 'environnement et modifié par I'arrété ministériel

du 3juillet 2024;

VU L'arrété cadre départemental n° 30-2023-05-24-00001 du 24 mai 2023, définissant le cadre de mise en
ceuvre des mesures de limitation des usages de la ressource en eau en période de sécheresse dans le
Gard ;

VU L'arrété inter-préfectoral du 17 décembre 1984 portant réglement d'eau du barrage écréteur de crues
de Sénéchas, sur la Ceze ;

VU L'arrété préfectoral n® 07-2025-06-24-00005 du 24 juin 2025 instaurant des mesures de restrictions des
usages de |'eau dans le département de I'Ardéche ;

VU L'arrété préfectoral du 25 juin 2025 instaurant des mesures de restrictions des usages de l'eau dans le
département de |'Aveyron ;

VU Larrété prefectoral n® 61-2025 du 25 juin 2025 instaurant des mesures de restrictions des usages de
I'eau dans le département des Bouches du Rhéne ;



VU L'arrété préfectoral n° DDTM34-2025-06-16046 du 26 juin 2025 instaurant des mesures de restrictions
des usages de l'eau dans le département de |'Hérault ;

VU Larrété préfectoral n°® DDTM-SEB-2025-178-0001 du 27 juin 2025 instaurant des mesures de
restrictions des usages de |'eau dans le département de la Lozere ;

VU I'avis du comité de la ressource en eau du Gard consulté le 4 juillet 2025 ;

CONSIDERANT Que la préfete de I'Ardéche, par arrété préfectoral n° 07-2025-06-24-00005 du 24 juin
2025, a imposé des limitations pour les usages de |'eau en plagant en vigilance notamment la zone
Ardéche;

CONSIDERANT Que le préfet des Bouches du Rhéne, par arrété préfectoral n® 61-2025 du 25 juin 2025, a
imposé des limitations pour les usages de l'eau en plagant notamment en vigilance la vallée du Rhéne;

CONSIDERANT Que le préfet de la Lozére, par arrété préfectoral n°> DDTM-SEB-2025-178-0001 du 27 Jum
2025, a placé en vigilance 'ensemble du département de la Lozére;

CONSIDERANT Que Météo France annonce encore des températures élevées au-dessus des moyennes de
la saison pour les prochains jours en maintenant le département du Gard en vigilance orange
« canicule » ;

CONSIDERANT Qu'au vu de cette situation les débits des cours d'eau et des nappes vont continuer 4
baisser ;

CONSIDERANT Que, compte tenu de cette situation, il y a lieu de mettre en place des mesures de
sensibilisation sur I'ensemble du département du Gard ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard,

ARRETE

ARTICLE 1: Limitation des usages de I'eau

En fonction des zones considérées et des niveaux fixés dans I'arrété cadre départemental n® 30-2023-05-
24-00001 du 24 mai 2023, dont les mesures de restriction des usages de I'eau sont rappelées en annexe
du présent arréte, les niveaux de restriction sont fixés comme suit :

—

j Code de Mesures de restriction des usages
| lazone Libellé de la zone d‘alerte de l'eau
. d'alerte
1 Ardéche (communes gardoises) Vigilance
2 Affluents rive gauche du Tarn médian dont la Dourbie et -
; Vigilance
le Trévezel
3 Gardons Amont de ses sources a la prise d'eau du canal .
o i : Vigilance
d’irrigation de Boucoiran |
- |
4 Gardon Aval de la prise d'eau du canal d'irrigation de .
. : ; , Vigilance
Boucoiran jusqu’au pont de Montfrin
5 Ceze Amont de sa source a sa confluence avec la Claysse ., ‘
[ Vigilance
‘(rU|sseau de la Claysse inclus)
6 'Céze Aval de sa confluence avec la Claysse jusqu'a sa
confluence avec la Tave ainsi que les affluents du Rhéne Vigilance

suivants : Le Nizon, Ie Gale’c Ie Malaveﬁ I’Arnave 1
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7 Vidourle (communes gardoises) Vigilance ]
. |
8a Hérault Amont (communes gardoises) et ses affluents a - . ’
’ ; : : . Vigilance ‘

I'exception de I'Arre et de la Vis (communes gardoises) ‘

- |

8b Arre de sa source a la confluence avec I'Hérault et la Vis .. :

; Vigilance
(communes gardoises)

9 Rhéne (communes gardoises) et Camargue gardoise Vigilance 4
10 Alluvions de la Vistrenque et des Costiéres et calcaires 5.0 _ i
) . . Vigilance | :
des garrigues nfmoises, Vistre , o

Ces mesures s’appliquent selon I'implantation du point de prélévement, et quelle que soit la ressource en
eau prélevée (superficielle ou souterraine), sauf protocole de gestion validé par le service police de l'eau
en amont de la période d'étiage considérée.

Les mesures de restriction aux usages dont |'eau provient de la nappe d'accompagnement du Rhéne ou
du canal BRL alimenté par le Rhéne sont concernées par la zone 9.

ARTICLE 2 : Période de validité

Les dispositions mentionnées aux articles 1 et 2 sont applicables & compter de la date de publication du
présent arrété et sont maintenues jusqu’au 31 octobre 2025 inclus.

En fonction de |"évolution des ressources en eau et des conditions climatiques sur le département, ces
dispositions peuvent étre renforcées, prolongées ou abrogées.

ARTICLE 3 Extension des mesures

Les maires, qui considérent que la situation de la ressource en eau sur le territoire de leur commune le
nécessite, peuvent prendre un arrété municipal de restriction d’usage sous réserve guil soit plus
contraignant que le présent arrété. Le cas échéant, cet arrété municipal doit étre transmis au service de

police de I'eau (DDTM setvice eau et risques, courriel : ddtm-secheresse@gard.gouv.fr).

ARTICLE 4 : Recherche dés infractions

En vue de rechercher et de constater les infractions, les services de I’Etat en charge de la police de I'eay,
la gendarmerie nationale, la police nationale, la police municipale et les agents de I'office frangais de la
biodiversité ont accés aux locaux ou lieux oU sont réalisées les opérations a I'origine des infractions.

ARTICLE 5 : Poursuites pénales
Tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt une peine d'amende prévue pour les

contraventions de 5°™® classe d'un montant maximum de 1500 euros pour les particuliers, et 7 500 euros
pour les personnes morales.

L'ensemble des frais induits par les contréles sont mis, en cas de condamnation, a la charge de
I'exploitant ou, a défaut, du propriétaire conformément a I'article L216-4 du Code de I'environnement.

ARTICLE 6 : Affichage et publicité

Les dispositions du présent arrété font l'objet d’une large communication dans la presse locale. Larrété
est publié au recueil des actes administratifs de |la préfecture. Il est également adressé aux maires de

chaque commune concernée pour affichage a titre informatif et consultable:
3



= surle site des services de I'Etat dans le Gard : https://www.gard.gouv.fr

= surle site VIGIEAU du ministére de la transition écologique et de la cohésion des territoires :

https:/fvigieau.gouv.fr

ARTICLE 7 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le Tribunal Administratif compétent, a compter de sa
publication au recueil des actes administratifs dans un délai de deux mois.

Le tribunal administratif peut aussi étre saisi par l'application informatique "Télérecours Citoyens"
accessible par le site internet www.telerecours.fr

ARTICLE 8 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard, le
chef du service départemental du Gard de l'office frangais de la biodiversité, le général de brigade
commandant du groupement de gendarmerie du Gard, le directeur interdépartemental de la police
nationale du Gard ainsi que toute autorité de police, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété, dont une copie est adressée pour information au directeur de la délégation
territoriale de I'agence régionale de santé.

Nimes, le - 8 jUIL, 2[125




ANNEXE 1 : Tableau des mesures minimales de restriction des usages de |'eau

RAPPEL : En application des arrétés ministériels portant prescriptions générales applicables aux prélévements, las compteurs ou Systémes de comptage concernant les prélévements non domestiques par forage, ou puits, (en nappe profonda ou

d'accompagnement des cours d'eau) doivent étre relevés & une fréquence mensuelle : ja date du relevé du compteur ou du systéme de comptage, le fonctionnement ou I'arrét de linstallation, I'index du compteur et le valume prélevé depuis le précédent
relevé doivent élre enregistrés sur un registre prévu & cet effet. Ce registre sera présanté & toute réquisition des services de contrble et conservés trois ans.

P, ZEEIEET | Crise
Vigllance . G i S e {itivi | (objactif : interdiction sauf usages prioritairas at
(objectif : de 30 % des L o o des pral e
1. Usages prioritaires de I'sau (cf art.9)
alimentation en eau potable, sécurité Pas de limitation sauf arrété municipal specifique
et salubrité publiques Ie grand public et les collectivitds 3 I'usage écanome de ['eau
2. Trrigation agricole
: Interdictian entre Bh ot 20h et les nuits de dimancha 3 |Interdiction sauf paur fas cultures listées & article 13 da
Irrigation des cultures Sensibillsation das agricultaurs Interdiction entre 107 &t 187 sauf goutte & goutte &t | undl, de mardi a mercradi et de jaudl # vendred| sauf [Farrété aprés accord préalable du service en charge de la
P goutta & goutte et micro-asparsion police da I'eau
i Exception pour les jeunes plantations en pleine terre
Irrigation pour Jeunes plantations Interdiction entre 8h ot 20 et les nuits de dimanche & dapuls molns de 3 ans dont les plentiers
(jeunes arbustes et plantiers de Sensibllisation das usagers Interdiction entre 10h et 107 sauf goutte & goutte et | g, de mardi & mercredi et de Jeud! 4 vendred| saul | Les Justificatifs d'achat, type facture, davront dtra mis &
vigna) ra-aspersion goutte & goutte et micro-aspersion disposition du service police de I'sau an charge du
contréle
Excaption limitéa a une fols par semaine entre 200 et 8n,
Arrosage da sauvegarde des :
Interdiction entre 8h et 20 et les nults de dimanche 8 |dans la limite de 20 % des volumes habituels (des
slhiation smorizsles st plantierside Suaslbllaation des-ussgers Tptardiclonantee 10h 86180 lundl, de mardi a mercred| et de jeudi a vandredl  |mesures de rétention comma la misa en place d'un
< palllage végétal sont
Remplissage des retenuss d'irrigation Senzibllisation des agricultaurs Tnterdiction da rempllr les ratenues
des animaux des Pas de limitation sauf arrété spéeifig
[3: Lavage et
Autarisation limitée aux pistes équipées da [Autarisatian limités aux portiques sur programme ECO et
i e - Haute prassion : dans Ia limita ¢'una pista sur 2 aux centres dquipés d'un systéme da racyclaga Interdiction sauf Impératif sanitairs ou sécuritaire
_Lavage de véhiculer pac deF. du public et des 4 l'usage dconome de I'eau |- Portiquas st tunnals : sur programme ECO uniquement (minimum 70 % d'eau recyclée: Obligation d'affichage des mesures de restriction par les
p lannel, y-comp! Obligation d'affichage des mesures de restriction par les | Obligation d'affichage des mesures de restriction par les gestionnaires des stations de lavage,
estionnaires des stations de lavage. gestionnaires des stations de lavage,
Lavage de vénicules chez les e A Y ;
A du public et des & 'usage économe de I'eau Interdit & usage privé
Nel;:’\:;gc;des Totolrs ot aUtres | oo niication du public et des collectivitds 3 [usage Seonome de [eau ATeraEcHGR et 10N Sk 8 rln:zmlmnn sauf impératif sanitaira ou ;émmulrabret‘rénlisé par une collectivitd ou une entreprisa da nettoyage
[a. Loisirs ot collectivités (autres usages)
[Arrosage des Jardins patagers (inférieur
ou dgal & 250 m) pour un usage du public at des és 4 l'usage &conome de I'sau Interdiction entra 10h et 18h Interdlt sntra 8 h et 20 h et les nuits de dimanche & lundi, de mard] & mercredi et de jeudi 4 vendredi
ndividuel ()
Arrosage des pelouses, massifs fleuris, P " Interdit entre 8 h et 20h et les nults de dmanche & lundi,
espaces verts non accessibles au public M8 publcgt ge 2 gha scariami ds faal Infurdjction nire 100 et 10 da merdi a marcred et de jeud!  vendred) Intpidictin
Arrosage des espaces verts [interdit ntrs & h et 20h et las nults de dimanchs & lund,
accessibles au public {hors stada et du public at des col & lusage dconome da Veay eIt entre 10 1 et 18 b sauf goutta & goutte et micro-| o' marul & marcredi et de jeudi & vendradi sauf goutte 8 Interdiction
goutte et micro-asparsian
Piscines privéss e : Tnterdictian de remplissage sauf premiére mise en eau avant ls déclanchement du stade de vigilance
g du public et des 4 I'usage économe de l'eau e Tem o waumvan b Interdiction
Piscines auveries au public (y compris TS s : Sansibilisalion du public et des callectivités 3 [usage 3
campings, hatels...) Sensibilisation du public et des collectivités & I'usage économe de I'eau itonone datesil Renouvellement, remplissage et vidange soumis & autorisation auprés de 'ARS,
L'alimentation des fontaines publiques st privées est interdite, dans la masura ab |a coupure ast techniquement possible.
N‘"‘:"“““" ‘:f’ “““"‘ft"l"""“‘"“ Sensibilisation du public et des collectivités 3 'usage &conome de l'eau
e e Sl Ia fontaine 3 une fonction avérde dilot de fraicheur et est en circult fermé, une demande de dérogation est possib
Interdiction, 3 axception des tarrains d entrainements
au de compétition d'anjeu natienal ou Intarnational pour
Alrosagedes “f;‘::‘i:’ sRortel | goncibilisation du public et des collectivités 3 l'usage éconeme de Feau Interdit entre 10 h et 18 h I"‘T;:;"Z‘; f;‘;’;f;‘;;i?;fgi’;:‘.’;f; :;’:;ﬂ;‘ % | des arrosages de sauvegarde uniquement entra 20 h st
P s 8h. Tenue o disposition des services police de ['eau d'un
registre journaller avec relevés horaires et comptaurs.
Interdiction, sauf las graens antre B h et 20h et les nults
Arrosage des galfs du public et des 35 3 'usage écanome de leau Interdit entre 10 h et 18 h de dimanche 3 lundi, de mardi & mercredi et de Jaudi 3 Interdiction
vendredi

* les jardins potagers de plus de 250m? sont régis par les mesures de restiictions du point 2 (irrfgation agricole). Les dérogations ne leur sont pas permises,



Crise
(objectif : Interdiction sauf usages prioritaires et

i) exémptions)

5. Usages industriels, hydr ité, plans d'eau

~ Rappel des mesures d'écanomle d'eau au personnal de I
— Affichage de panneaux de sensibilisation & chaque point d'utilisation d'aau ;
Usage de 'aau non directement lié au ~ Interdiction d'arraser les pelouses et aspaces verts ;
process industriel ou non ~ Interdiction de I'alimantation des points d'utilisation d’eau d'agrément ;
indispensable 3 l'activité de — Interdictian des purges des réseaux d'aau ;
Vinstallation ~ Opératians da nattoyage (véhicules, valrles..) limitées aux nattoyages permettant de garantir Ia sécurité et la salubrité publique ;

~ Report des 65 d'eau et génératrices d'eaux polluses (opérations de nettoyage 4 grands eau) sauf impératif sanitaire ou lis & la

sécurité publique

Industriels st ICPE disposant dans [eurs
arrétés préfactoraux de modalités de
limitation de laurs prélevaments

Sa référer 4 I'al & axistant Se référer & l'arratd existant

Sensibilisation les exploltants ICPE & Fusage économe de ['sau Se référer & I'arrété existant

Arrét das prélavements, sauf ceux llds & [a santd, & s

Industriels et ICPE ne disposant pas

Réduction des prélévements hebdomadaire d'eau de 30
%, prélévement calculé sur la moyenne
hebdomadaire de 'année en cours hors pérlade

Aéduction des prélavements hebdomadaire d'eau de 50
%, prélévement calculé sur la moyenne
hebdemadalre de I'année en cours hors pérlade

salubrité, i la sécurité civile, a I'alimentation en eau
potable et 3 I'abreuvement des animaux.
L'interdiction de prilever peut étre décidée par le préfet

sécheresse sécherasse

d'arrétés préfectoraux de madalités
de [imitation de leurs prélavaments

de département

— Tenue d'un registre ce prélavement hebdomadalra ;
~ Les usages liés & la santé (dispositifs d'abattage des paussléres en carriéres, de des effluents des animaux..) et & la sécurité civils
«r ou appoint des résarves d'ssus d'extinction des incandies..) ne sont pas concerndes.
Pour les centres nucléaires de praduction d'électricité, madification temporaire des modalltés de prélavement et de consommation d'eau, de rejet dans l'envirannement, et/au
limites de rejet dans I'environnement des affluents liquides en cas de situation axceptionnelle par décisians da I'Autorité da sdraté nucldalre (appeldes décisien
« Modalités » et décision « lelms-) Aariagudes par)e Ministére chargé de I'envirannement,

Installations de productian
d'électridité d'origine nucléalre,

hydraulique, et thermique & flamme, Pour les & flamme, les pra d'zau liés au r aux eaux de procass ou aux de restent , sauf si
visées dans |e code de Energle, qul o 3 1 les p
o iscenl dans ta targsct o lavizit Sensibilisation des exploitants & I'usage dconome de I'eau dispositions spaclﬁques prises par arrété préfectoral,

9 ¥ P Pour les hyd les d'ouvrages Iéquilibre du réseau électrique ou 3 fa délivrance d’eau pour la compte d'autres usagers ou

des milizux aquatiques sont autorisées. Le préfet paut imposer des dlspusklnns spécifiques pour la protaction de la biodiversité, dés lors qu'ellas n'interférent pas avec
I'équilibre du systame électrique et Ia garantie de I'approvisionnement en électricité, Ne sont dans tous les cas pas concerndes les usines de polnte ou en téte de vallée
présentant un enjeu de sécurisation du réseau électrique national dont Ia liste est fournie  Farticls R 214-111-3 du Code de I'Environnement.

général, I'approvisionnement en
Electricité sur ['ensemble du territoire
national.

ral

|8 Intervention dans la m|

Privilégler le regraupemant des bateaux pour le passage
des éduses.
Mise en place de restrictions adaptées et spacifiques
selan les axes et les enjeux locaux.
Arrét de |a navigation si nécessaire,

Report des travaux sauf apras déclaration au service de
police de I'eau de 2 DDTM paur les cas sulvants ©
situation d'assec tatal;
pour des raisons de sacuritd publique ;
dans le cas d'une restauration, renaturation du cours
d'zay

Privilégler le regroupement des bateaux pour le passage des dcluses,

Senstillisation du public et des collactivitis & fusage éconam de aau Mise en place de restrictions adaptées et spécifiques selon les axes at les enjeux locaux.

Navigation fluviale

Limitation au maximum des risques de perturbation

Sensibilisation du public et des collactivitds 3 I'usage économa de ['aau des milieux aquatiques

Travaux en cours d'eau

Interdit sauf pour usags AEP

de seull provisolre
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Zones d'alerte :

1 Ardéche (communes gardoises)

2 Affluents rive gauche du Tarn médian dont la
Dourbie

3 Gardons amont de ses sources a la prise
d'eau du canal de Bouceiran

4 Gardon aval de la prise d'eau du canal de
Boucoiran jusgu'au pont de Montfrin

5 Céze amant de sa source a sa confluence
avec la Claysse (ruisseau de la Claysse inclus)
6 Céze aval de sa confluence avec la ruisseau
de la Claysse jusqu'a sa confluence avec la
Tave, ainsi que les affluents du Rhdne suivants
: le Nizon, le Galet; le Malaven et 'Amave

7 Vidourle (communes gardoises)

B8a Hérault amont (communes gadoises) &t ses
affluents a I'exception de I'Arre et de la Vis
(communes gardoises)

8b Arre de sa source a sa confluence avec Seuils de restriction
I'Hérault et la Vis (communes gardoises) [ vigilance

9 Rhéne (communes gardoises) et Camargues [ Alerte

gardoise s
10 Alluvions de la Vistrenque et des Costiéres Al?rte renforcée
et calcaires des garrigues nfmoises, Vistre B Crise




ARRETE SECHERESSE - ANNEXE 1
(point de préelévement)

Nom de la commune COdc?elr;laSEE Noum d? pi zone;rd'lalerte
ChinitiiinG (n° de la zone d'alerte)

AIGALIERS 30001 Gardon Aval (4)
AIGREMONT 30002 Vidourle (7)
AIGUES-MORTES 30003 Rhéne et Camargue gardoise (9)
AIGUES-VIVES 30004 Vistrenque et Vistre (10)
AIGUEZE 30005 Ardeche (1)
AIMARGUES 30006 Vistrengue et Vistre (10)
ALES 30007 Gardon Amont (3)
ALLEGRE-LES-FUMADES 30008 Céze Amont (5)
ALZON 30009 Arre (8b)
ANDUZE 30010 Gardon Amont (3)

JLES ANGLES 30011 Rhéne et Camargue gardoise (9)
ARAMON 30012 Rhéne et Camargue gardoise (9)
ARGILLIERS 30013 Gardon Aval (4)
ARPAILLARGUES-ET-AUREILLAC 30014 Gardon Aval (4)

ARPHY 30015 Dourbie (2) — Arre (8b)

ARRE 30016 Arre (8b)

ARRIGAS 30017 Arre (8b)

ASPERES 30018 Vidourle (7)

AUBAIS 30019 Vidourle (7) — Vistrenque et Vistre (10)
AUBORD 30020 Vistrengue et Vistre (10)
AUBUSSARGUES 30021 Gardon Aval (4)

AUJAC 30022 Ceze Amont (5)
AUJARGUES 30023 Vidourle (7)

AULAS 30024 Arre (8b)

AUMESSAS 30025 Dourbie (2) - Arre (8b)
AVEZE 30026 Arre (8b):

BAGARD 30027 Gardon Amont (3)
BAGNOLS-SUR-CEZE 30028 Céze Aval (6)

BARJAC 30029 Ardéche (1) — Céze Amont (5) - Céze Aval (6)
BARON 30030 Gardon Aval (4)

LA BASTIDE-D'ENGRAS 30031 Gardon Aval (4) - Céze Aval (6)
BEAUCAIRE 30032 Rhéne et Camargue gardoise (9)

§BEAUVOISIN 30033 Rhéne et Camargue gardoise (9) - Vistrenque et Vistre (10)

|BELLEGARDE 30034 Rhéne et Camargue gardoise (9) - Vistrenque et Vistre (10)

IBELVEZET 30035 Gardon Aval (4) - Céze Aval (6)
BERNIS 30036 Vistrenque et Vistre (10)
BESSEGES 30037 Ceéze Amont (5)
BEZ-ET-ESPARON 30038 Arre (8b)

BEZOUCE 30039 Vistrenque et Vistre (10)
BLANDAS 30040 Arre (8b)
BLAUZAC 30041 Gardon Aval (4)
BOISSET-ET-GAUJAC 30042 Gardon Amont (3)
BOISSIERES 30043 Vistrenque et Vistre (10)
BONNEVAUX 30044 Céze Amont (5)
BORDEZAC 30045 Ceze Amont (5)
BOUCOIRAN-ET-NOZIERES 30046 Gardon Aval (4)

IBOUILLARGUES 30047 Vistrengue et Vistre (10)

IBouQUET 30048 Céze Amont (5) - Céze Aval (6)

[BOURDIC 30049 Gardon Aval (4)
BRAGASSARGUES 30050 Vidourle (7)
BRANOUX-LES-TAILLADES 30051 Gardon Amont (3)
BREAU-MARS 30052 Dourbie (2) - Arre (8b)
BRIGNON 30053 Gardon Aval (4)
BROUZET-LES-QUISSAC 30054 Vidourle (7)
BROUZET-LES-ALES 30055 Ceéze Amont (5)

LA BRUGUIERE 30056 Céze Aval (6)

CABRIERES 30057 Gardon Aval (4) - Vistrenque et Vistre (10)
LA CADIERE-ET-CAMBO 30058 Vidourle (7) - Hérault (8a)

LE CAILAR 30059 Vistrenque et Vistre (10)
CAISSARGUES 30060 Vistrenque et Vistre (10)
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